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F. 89 — 2249
27 OCTOBRE 1989, — Arrété royal modifiant Varrété royal du

19 novembre 1970 xelatif au régime de pension d’invalidité des |

ouvriers mineurs . :

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Saluf.

Vu Parrété-loi du 10 janvier 1945 concernant la séeurité sociale des
ouvriers mineurs et assimilés, notamment l'article 3, modifié par la’

loi du 10 octobre 1987 et par Farr&té royal n° 50 du 24 octobre 1967;

Vu l'arréié royal du 19 novembre 1970 relatif au régime de pension
d'invalidité des ouvriers mineuyrs, notamment les articles 4, § 1¢r,
modifié par les arrétés royaux des 17 juillet 1974, 11 décembre 1974,
20 décembre 1977, 15 décembre 1978, 3 janvier 1979, 18 aofit 1980 et
22 décembre 1088, 22, § 2, modifié par 'arrété royal du 11 décem-
bre 1974 et 23, § 3, modifié par 'arrété royal du 7 juillet 1978 et § 4,
miodifié par les arrétés royaux des 11 décembre 1974, 20 décem-
bre 1977 et 15 décembre 1978; ,

Vu la proposition du Comité de gestion du Fonds national de
_retraite des ouvriers mineurs; .

Vu Jes lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § 1e7, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu Furgence;
- Considérant la nécessité de prendre d'urgence toutes les mesures
justifiées pour assurer une parfaite égalité de traitement entre les
ressortissants belges et les ressortissants des autres Etats membres
de la Communauté économique européenne;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Tavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

"Nous avons arrété et arrétons ¢

Article 1er. Llarticle 4, § ler, 10 et 20 de I'arrété royal du 19 novem-
bre 1970, relatif au régime de pension dinvalidité des ouwvriers
mineurs, modifié par les amétés royaux des 17 juillet 1974,
11 décembre 1974, 20 décembre 1977, 15 décembre 1978, 3 jan-
vier 1979, 18 aofit 1980 et 22 décembre 1688 est remplacé par les
dispositions suivantes :

« § ler, Sans préjudice des dispositions de 'article 22, le montant
annuel de la pension d'invalidité est fixé &:

1o 118 178 F pour les ouvriers de surface mariés dont I'épouse a
cessé toute activité professionnelie, sauf celle visée a I'article 13 du

présent arrété et ne jouit, par application d'une législation de sécu- |

rité sociale belge ou éirangére, ni d'une pension de retraite, de
survie ou d'invalidité ou d'un avantage en tenant lieu, ni d'une
indemnité pour cause de maladie, d'invalidité ou de chémage invo-
ontaire;

. 20135728 F pour les ouvricrs du fond mariés dont 'épouse a cessé
toute activité professionnelle, sauf celle visée & Varticle 13 du
présent arrété et ne jouit, par application d'une législation de sécu-
rité sociale belge ou étrangeére, ni d'une pension de retraite, de
survie ou d'invalidité ou d'un avantage en tenant lieu, ni d'une
indemnité pour cause de maladie, d'invalidité ou de chomage invo-

lontaire; ».

Art, 2. Uarticle 22, § 2, ¢), du méme arrété, modifié par arrété
royal du 11 décembre 1874, est remplacé par la disposition suivante :

« ¢) quelle e jouisse, par application d'une législation belge ou
étrangére, ni d'une pension de retraite, de survie ou d'un avantage
en tenant lieu, ni d'une allocation de handicapé, accordée en vertu
de la loi du 27 juin 1969 relative a Poctroi d'allocations aux handi-
capés, ou qu'elle y renonce. Toutefois, cette renonciation n'est
possible qui si le montant curmulé de ces avantages est inférieur au
montant du tiers de la pension d'homme marié, » ’

Art, 3. A Yarticle 23, da méme arrété,.sont apportées les mo'difica,- |

tions suivantes :

1o dans le § 3, modifié par Parr&ié royal du 7 juillet 1978, les mots
« accordées en vertu de la législation relative & la réparation des
dommages résultant des maladies professionnelles » sont remplacés
par les mots « accordées en vertu d'une législation belge ou étran-
gére, relative a la réparation des dommages résultant des maladies
professionnelles », )
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27 OKTOBER 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 november 1970 betreffende het
invaliditeitspensioensielsel voor de mijnwerkers ]

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de besluitwet van 10 janueari 1945 betreffende de rmaat-

schappelijke zekerheid van de mijnwerkers en ermee gelijkge-
stelden, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij de wet van 10 okto-

. ber.1987 en het koninklijk besluit nir. 50 van 24 oktober 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 novergpher 1970 betreffende
het invaliditeitspensicenstelsel voor de mijnwerkers, inzonderheid
op de artikelen 4, § 1, gewijzigd bij de kominklijke besiuiten van
17 jull 1974, 11 december 1974, 20 decembier 1977, 15 december 1978,
3 januari 1970, 18 augustus 1980 en 22 december 1988, 22, § 2, gewij-
zigd bij het koninklijkk besluit van 11 december 1874, en 23, § 3,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 7 juli 1978 en § 4, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 11 december 1974, 20 december 1977

| en 156 december 1078;

Gelet op het voorstel van het Beheerscomité van het Nationaal
Pensioenfonds voor mijnwerkers;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegend dat dringend de nodige schikkingen moeten worden
etroffen om een volkomen gelijkheid van behandeling tussen de
elgische onderdanen en die van andere Lid-Staien van de Euro-

pese Economische Gemeenschap tot stand te brengen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers, :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ;

Artikel 1. Artikel 4, § 1, 1° en % var het koninklijk besiuit vanr
10 november 1970 betreifende het invaliditeitspensioenstelsel voor
de mijnwerkers, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
17 juli 1974, 11 decexnber 1974, 20 december 1977, 15 december 1978,
3 januari 1979, 18 augustus 1980 en 22 december 1988, wordt
vervangen door de volgende bepalingen :

« § 1. Onverminderd de bepalingen van artikel 22 wordt het jaar-
bedrag van het invaliditeitspensioen vastgesteld op : :

10118 178 F voor de gehuwde bovengrandse arbeiders wier echtge-
note elke beroepsarbeid, behalve deze als bedoeld in artikel 13 van
dit beshuit, heeft gestaakt en die, met toepassing van een Belgische
of buitenlandse wetgeving inzake sociale zekerheid, geen rust-,
overlevings- of invaliditeitspensicen of een als zodamig geldend
voordeel, noch een uitkering wegens ziekte, invaliditeit of onvrijwil-
lige werkloosheid geniet; :

20 135 728 F vaor de gehuwde ondergrondse arbeiders wier echige-
note elke beroepsarbeid, behalve deze bedoeld in artikel 13 van dit
besluit, heeft gestaakt en die, bij toepassing van een Belgische of
buitenlandse wetgeving inzake sociale zekerheid, geen rust-, overle-
vings- of invaliditeitspensioen of een als zodanig geldend voordeel,
noch een vergoeding wegens ziekte-, invaliditeit of envrijwillige
werkloosheid geniet;»,

Art. 2. Artikel 22, § 2, ¢), van hetzelide besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 11 december 1974, wordt vervangen door de
volgende bepaling : .

« ¢) zij, met toepassing van een Belgische of buitenlandse wetge-
ving, geen rust- of overlevingspensioen of een als zodanig geldend
voordeel noch een tegemoetkoming van minder-valide toegekend
krachtens de wetvan 27 juni 1869 betrefiende het toekennen van
tegemoetkomingen aan de minderwvaliden genief of daaraan
verzaakt. Nochtans is deze verzaking slechts mogelijk indien het
gecumuleerde bedrag van deze voordelen lager is dan één derde van
het pensioen als gehuwd man, »

Art, 3. In artikel 23, van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht: .

o in § 3, gewijzigd bij het koninklijk beslzit van 7 juli 1978,
worden de woorden « toegekend krachtens de wetgeving betref-
fende de schadelosstelling voor bercepszekien » veivangen door
de woorden : toegekend krachtens een Belgische of buitenlandse.
wetgeving betreffernde de schadeloosstelling voor beroepsziekten »
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20 dans le § 4, modifié par les arv@tés royaux des 11 décem-
bre 1474, 20 décembre 1817 et 15 décembre 1978, 1es mots « accordées
entexécution de la Iégislation relative 4 1a réparation des dommages
résultant des aceldents de travail ou des maladies professionnelles »
sont remplacés par les mots « actordées en exécution d'une législa-
tion belge ou étrangére, relative & la réparation des dommages
rérﬂxltant des accidents de travail ou des maladies profession-
nelles ».

Art. 4. Le présent arrété entre en vlgueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duguel il aura été publié au Moniteur helge.

Art. 5. Notre Minisire des Affaires sociales est chargé de I'exéou-
tion du présent arr&té.

{ Donné & Bruxelles, le 27 octobre 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi:

Le Ministre des Affaires soclales,
Ph, BUSQUIN

2¢ in § 4, pewijzigd bij de koninklijke besluiten van 11 decem-
ber 1974, 20 december 1977 en 15 december 1978, worden de woorden
¢ toegekend in uitveering van de wetgeving betreffende de
schadeloosstelling voor arbeidsongevallen of voor beroepsziekten »
vervangen door de woorden x toegekend in uitvoering van een
Belgische of buitenlandse wetgeving betreffends de schadeloos-
stelling voor arbeidsongavallen of voor beroepsziekten ».

Art. 4, Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het'in het Beigisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, é‘l oktober 1988.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

' COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

J -

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 80 — 2250

2 OCTOBRE 1989, — Arrété de "Exéeuiif de la Communauié Irancaise fixant les modalités d'organisation des
éprenves de recrutement des membres du personnel administratif des établissements d’enseignement
gardien, primaire, spécial, moyen, normal, technigue et artistique de la Communanté francaise

Nous, E}gécutif de la Cornmunauté frangaise,

Vi Yarrété royval du 29 aolxt 1066, fixant le statut des membres du personnel administratif, du personnel de
maitrise, gens de métier ot de service des établissernents d'enseignement gardien, primaire, spéeial, moyen,
* normal, technique et artistique de 'Etat, tel quil a &té modifié par les arrétés royaux du 27 septembre 1967,
91 octobre 1068, 25 novembre 1976, 16 décembre 1981 et no 206 du 31 mars 1084;
Vu larrété de MExécutif du 97 décembre 1986 réglant la signature des actes de I'Exéeutif;

Vu larrété de I'Exécutif du 18 février 1988 portant réglement de son fonctionnement, tel que modifié;

Vu lavis du Comité de négociation du secteur IX;

Vu les lois sur le Conseil d'Btat coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Yarticle 3, § 1or, modifié par la loi

du 9 aoft 1080;
Vu l'argence;

Considérant qu'il convient de prendre, sans retard, les dispositions ésermettant la nomination de membres du

personnel administratif des établissements d’enseignements de la

scolaire;

ommunauté francaise avant la rentrée

Sur la proposition du Ministre de I'Education et de la Recherche sciehtifique;
Vix la délibération de I'Exécutif de Ia Communauté frangaise du 22 septembre 1989;

Arretons ¢

Axticle 1¢v, Les épreuyes de recrutement des membres du personnel administratif des établissements d'ensei-
gnement de la Communauté francaise sont organisées par I'Administration compétente de la Communauté fran-

gRise,

Axt. 2.§ 1. Les lauréats sont classés, pour chague fonction, selon les résultats obtenus aux épreuves de recru-

tement,

§ 2. lls sont admis au stage dans 'ordre du classemnent et affectés dans un des emplois vacants pour lesquels

ils se sont portés candidats.

§ 3. Les lauréats qui refusent les affectations gul leur sont propoéées ou qui n'auraient pu, du fait de Jeur clas-
sement, étre affectés dans un des emplois qu'ils ont choisis, forment une résetve de recrutement, .

Ils conservent le bénéfice de leur classement.

Arxt. 3. Pour chaque épreuve de recrutement est constitué un jury composé d'un prégident et de quatre

membres nommés par le Ministre.

Le président est choisi parmi les fonctionmnaires de PAdministration compétente visée & I'article 1, titulaires

d'un grade du rang 13, au moins,

Les quatre membres effectifs sont choisls pous leur qualification eu égard aux épreuves de recrutemant orge-

nisées. ~

Deux membres suppléants sont désignés pour chaque inembre du Jury,



